The Early Prophets - One Book, One Theme - class # 2
Sefer Yehoshua, the FIRST book of Neviim,
or the LAST book of the TORAH

Source sheet for TIM shiur by Menachem Leibtag/

I. Why Chumash should conclude with conquest of the Land
Key theme of Breishit -
Promise of the Land to offspring of Avraham Avinu
Breishit explains which offspring will become the nation
& how long the process will take
Key theme of Shmot
How we become that nation, & our redemption
Brit Sinai prepares the nation - see Shmot 6:6-8
Vayikra explains how to use the Mishkan
Sefer Bamidbar SHOULD HAVE BEEN the story of:
how we travel from Sinai and conquer Israel
Instead, it explains why first generation failed
Sefer Yehoshua picks up where Bamidbar left off
Chumash ends with Moshe's death for a technical reason\

But the THEME of Chumash is only complete in Yehoshua

In light of this, we will study Yehoshua chapter 24 [the finale]
Where we find a covenant similar to Har Sinai

We will return to this theme, but first let's discuss the
main topic of Sefer Yehoshua?

II. Was conquest of the Land complete?
Discussion



A. Sources showing everything was conquered

11:23; & 21:41-43

Sources showing NOT everything was conquered
13:1-5; 18:1-3; 23:1-6; & Sefer Shoftim chapter 1

B. . What exactly did God promise

Promise of the Land in Breishit 12:7, 13:15; 15:18: 17:8
Conditional — based on Devarim 11:22-24 & also 4:1
See also Shmot 23:20-24 & Bamidbar 33:50-56

C. The intro to Sefer Yehoshua (1:1-8) based on Dv 11:23

ITI. Who is to blame for the failure?
[return to theme of shirat Haazinu]

Let's look at Yehoshua chapter 23
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1 And it came to pass after many days,
when the LORD had given rest unto
Israel from all their enemies round
about, and Joshua was old and well
stricken in years;

2 that Joshua called for all Israel, for
their elders and for their heads, and for
their judges and for their officers, and
said unto them: 'I am old and well
stricken in years.

3 And ye have seen all that the LORD
your God hath done unto all these
nations because of you; for the LORD
your God, He it is that hath fought for
you.

4 Behold, I have allotted unto you for
an inheritance, according to your
tribes, these nations that remain, from
the Jordan, with all the nations that I
have cut off, even unto the Great Sea
toward the going down of the sun.

§ And the LORD your God, He shall
thrust them out from before you, and
drive them from out of your sight; and
ye shall possess their land, as the
LORD your God spoke unto you.
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6 Therefore be ye very courageous to
keep and to do all that is written in the
book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom to the right hand or
to the left;

7 that ye come not among these nations, these
that remain among you; neither make mention
of the name of their gods, nor cause to swear by
them, neither serve them, nor worship them;

8 but cleave unto the LORD your God, as ye
have done unto this day;

9 wherefore the LORD hath driven out from
before you great nations and mighty; but as for
you, no man hath stood against you unto this

day.
10 One man of you hath chased a thousand; for

the LORD your God, He it is that fought for
you, as He spoke unto you.

11 Take good heed therefore unto yourselves,
that ye love the LORD your God.

12 Else if ye do in any wise go back, and cleave
unto the remnant of these nations, even these
that remain among you, and make marriages
with them, and go in unto them, and they to
you;

13 know for a certainty that the LORD your
God will no more drive these nations from out
of your sight; but they shall be a snare and a
trap unto you, and a scourge in your sides, and
pricks in your eyes, until ye perish from off this
good land which the LORD your God hath
given you.

14 And, behold, this day I am
going the way of all the earth;
consider ye therefore in all
your heart and in all your soul,
that not one thing hath failed
of all the good things which
the LORD your God spoke
concerning you; all are come
to pass unto you, not one
thing hath failed thereof.

15 And it shall come to pass, that as all
the good things are come upon you of
which the LORD your God spoke unto
you, so shall the LORD bring upon you
all the evil things, until He have
destroyed you from off this good land
which the LORD your God hath given
you.

16 When ye transgress the covenant of
the LORD your God, which He
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IV. What did Hashem promise?

commanded you, and go and serve
other gods, and worship them; then
shall the anger of the LORD be kindled
against you, and ye shall perish quickly
from off the good land which He hath
given unto you.’ { P}
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Yehoshua 1:2-8

Devarim 11:22-25

nn T2V AYn) 2

NTD [TYD DX N2Y DI ARY)

YIXD 7% DTD DY D1 DDX

LWt 7 DY M DIX WK

2 07 P NTRWKRDIM D
. YN 71X 'MI2T WYKD I'RN) DY
nTa 13721 haTADNA) T(

N9 1M 7iTan ;I T

2iTan D' TYI D'AND YIX D
027122 n'D' YN Nian

97 Uk axm' N7 .

nYn oy ') YR 340 M
TYX N71 97X N7 7Y niax
7'mn nnx 2 yaxI ) | (

YR NX nTa DY) NX

.DD7 NN DNIAXY 'NYIYI "WYX
nivy'? MYT TR YXI PN 1) 7 (
T2V YN X WX AiRD 79D
2INNW1 'n! 129N YMon X

770 WYX 752 '7'9Un |ynY

'O AT NN 190 Yin! NY) n. (
YN [yn a7 Dni* ia Nl

2 21Mdn 197 nivyYy

L1'WUn T™XI T DX DY¥N T 1D

NINTD DIXAD 72 NX JNNYA DAY DX ') =
ANWY? DONX DI¥N DIX WK

D'N7X NIN! NX NIDXT

.12 2FATH 1T D2 Ny

DD"197n n7XN 0tian 79 NX Al ) 22(
.02N D'NYYI D'7TA DA

12 D721 92 TR WK DIEAD 72 0 |
N19 122 WN3A N [22701 AATAD A N'a' DY
. (22732 n'a' |NDXD DD TYI

DOXYINT DDTNS B9 WX AN N7) D
YIXD 72 19 7y D'DK NIt !

.29 127 KD A3 DITA WK

Return to the verses showing conquest ‘complete’

11:23
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23 So Joshua took the whole land,
according to all that the LORD
spoke unto Moses; and Joshua gave
it for an inheritance unto Israel
according to their divisions by their
tribes. And the land had rest from
war.




21:41-43
'bD'ﬂN ,bN.W)’b ,ﬂ]ﬂ’ ]nn Np 4 So the LORD gave unto Israel all

the land which He swore to give

; DJ:\]:II_‘{? ﬂﬂ? yav) IUN y NN unto their fathers; and they
| ‘ ’__‘3 .33\’).51 . Tﬂ\’):.\n possessed it, and dwelt therein.

b:: ,2’:@)3 nﬂb ‘1"1, n)” a1 42 And the LORD gave them rest

round about, according to all that

‘1’)3” Nb? ﬂj‘”ﬂNb ”QW) ‘)WN He swore unto their fathers; and
nN--OpIN-ban  ones WK Lt
ﬂ‘”ﬂ ‘1?‘1’ 1") ,ﬂ"l’ﬂ’N'b’ delivered all their enemies into

their hand.

43 There failed not aught of any
good thing which the LORD had
spoken unto the house of Israel; all
came to pass.
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VI. Tehillim 78 - connection of Haazinu to Yehoshua
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1 Maschil of Asaph. {N}

Give ear, O my people, to my
teaching; incline your ears to the
words of my mouth.

2 [ will open my mouth with a
parable; I will utter dark sayings
concerning days of old;

3 That which we have heard and
known, and our fathers have told us,

4 We will not hide from their
children, telling to the generation to
come the praises of the LORD, {N}
and His strength, and His wondrous
works that He hath done.

5 For He established a testimony in
Jacob, and appointed a law in
Israel, {N}

which He commanded our fathers,
that they should make them known
to their children;

6 That the generation to come might
know them, even the children that
should be born; who should arise
and tell them to their children,

7 That they might put their
confidence in God, and not forget the
works of God, but keep His
commandments;

8 And might not be as their fathers, a
stubborn and rebellious

generation; {N}

a generation that set not their heart

aright, and whose spirit was not
stedfast with God.
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36 But they beguiled Him with their mouth, and
lied unto Him with their tongue.

37 For their heart was not stedfast with Him,
neither were they faithful in His covenant.

38 But He, being full of compassion, forgiveth
iniquity, and destroyeth not; {N}
yea, many a time doth He turn His anger away,
and doth not stir up all His wrath.

39 So He remembered that they were but flesh, a
wind that passeth away, and cometh not again.

40 How oft did they rebel against Him in the
wilderness, and grieve Him in the desert!

41 And still again they tried God, and set bounds
to the Holy One of Israel.

42 They remembered not His hand, nor the day
when He redeemed them from the adversary.

43 How He set His signs in Egypt, and His
wonders in the field of Zoan;

44 And turned their rivers into blood, so that they
could not drink their streams.

45 He sent among them swarms of flies, which
devoured them; and frogs, which destroyed them.

46 He gave also their increase unto the caterpillar,
and their labour unto the locust.

47 He destroyed their vines with hail, and their
sycamore-trees with frost.

48 He gave over their cattle also to the hail, and
their flocks to fiery bolts.

49 He sent forth upon them the fierceness of His
anger, wrath, and indignation, and trouble, a
sending of messengers of evil.

50 He levelled a path for His anger; He spared not
their soul from death, but gave their life over to
the pestilence;
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51 And smote all the first-born in Egypt, the first-
fruits of their strength in the tents of Ham;

52 But He made His own people to go forth like
sheep, and guided them in the wilderness like a
flock.

53 And He led them safely, and they feared not;
but the sea overwhelmed their enemies.

54 And He brought them to His holy border, to the
mountain, which His right hand had gotten.

55 He drove out the nations also before them, and
allotted them for an inheritance by line, {N}

and made the tribes of Israel to dwell in their
tents.

56 Yet they tried and provoked God, the Most
High, and kept not His testimonies;

§7 But turned back, and dealt treacherously like
their fathers; they were turned aside like a
deceitful bow.

58 For they provoked Him with their high places,
and moved Him to jealousy with their graven
images.

59 God heard, and was wroth, and He greatly
abhorred Israel;

60 And He forsook the tabernacle of Shiloh, the
tent which He had made to dwell among men;

61 And delivered His strength into captivity, and
His glory into the adversary’s hand.

62 He gave His people over also unto the sword;
and was wroth with His inheritance.

63 Fire devoured their young men; and their
virgins had no marriage-song.

64 Their priests fell by the sword; and their
widows made no lamentation.

65 Then the Lord awaked as one asleep, like a
mighty man recovering from wine.
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66 And He smote His adversaries backward; He
put upon them a perpetual reproach.

67 Moreover He abhorred the tent of Joseph, and
chose not the tribe of Ephraim;

68 But chose the tribe of Judah, the mount Zion
which He loved.

69 And He built His sanctuary like the heights,
like the earth which He hath founded for ever.

70 He chose David also His servant, and took him
from the sheepfolds;

71 From following the ewes that give suck He
brought him, to be shepherd over Jacob His
people, and Israel His inheritance.

72 So he shepherded them according to the
integrity of his heart; and lead them by the
skilfulness of his hands.



